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VRBY

Za Viedilou, no eSte daleko od Budapesti, Dunaj pretekd opustenym a mimoriadne
spustoSenym krajom. Hlavny tok sa v nom rozlieva na vSetky strany a z krajiny
sa na celé mile stava Sirokanske mocarisko, ktoré husto pokryva nizka vrbina. Vo
vel'kych mapach sa tato oblast’ oznacuje vinovkami v sytej modrej farbe, ktora za
brehmi rieky postupne bledne, a krizom cez 1iu je velkym roztiahnutym pismom
slovo Siimpfe, ¢ize mocariska.

Pocas povodnového obdobia voda takmer tplne zalieva Siroké pieskové lane,
riecisko vystlané okruhliakmi i ostrovy posiate vibami. No zvysok roka tieto kriaky
v nespltanom vetre veselo tancuju, Suchocu striebristym listim a nastavuju ho roz-
palenému slnku v krajine plnej neopisatel'nej krasy, ktord nikdy nespi. Tieto viby
vSak nemaju hrubé kmene, a preto sa nemdézu vyrovnat’ inym stromom. Navzdy
zostanu skromnymi drevinami s okrahlymi vrcholkami a jemnou siluetou, ktoré sa
knisu na tenkych kmenoch a poddavaju sa slabému vanku. St ohybné ako stebla
travy a neustalym kolisanim planine dodavaju pohyb a Zivor. Vietor vzdava cely
povrch rieky a prindsa viny, viny listia namiesto vody, zelené vinobitie ako na mori,
kym sa nezdvihnu kondre a nenastavia slnku svoje listy so striebristym rubom.

S radostou sa nechavam stiahnut’ virom d’alej od brehu. Dunaj si tu nerusene
plynie v spletitej sieti ramien krizujucich sa s mnohymi ostrovmi a Sirokymi tokmi,
ktorymi sa s ohlusujucim hukotom leje voda, vytvara viry, kratiiavy a spenené kaska-
dy, kmase piescité brehy, ukrajuje celé kusy zeme aj trsy vrbia a vytvara nespocetné
mnozstvo novych ostrovéekov, ktoré v priebehu diia menia tvar aj vel'kost’ a vychut-
navaju si svoj prchavy zivot, kym ich stipajica voda vymaze z povrchu zemského.

Presne povedané, tato vzrusujlica etapa zivota rieky zacina kratko za Pres-
porkom. Vstapili sme do nej na kanadskom kanoe so zodratym stanom a jedinym
kastrélom na palube pocas jej najvysSej hladiny, priblizne v polovici jila. Obloha
sa s vychadzajicim slnkom zacinala Cervenat’ a my sme sa potichucky vytratili zo
spiaceho mesta. Za par hodin sa z Viedne stala obyc¢ajna zacmudena Skvrna na mod-
rych kopcoch pril'ahlého lesa Wienerwald, ktory sa ¢rtal na horizonte. Naranajko-
vali sme sa za dedinou Fisheramend, pod brezovym hajikom vlniacim sa vo vetre.
Uhénali sme dolu prudom cez Orth, Petronell (staré rimske kamenné mesto Marca
Aurélia), Hainburg az popod hrozivé skaly hradu Theben na okraji Karpat, ku kto-
rym sme sa priblizili zI'ava a presli cez hranicu Rakuiska s Uhorskom.



Uhanali sme rychlostou dvanast’ kilometrov za hodinu a ¢oskoro sme prenik-
li hlbsie do Uhorska, kde nés bahnisté¢ vody — jasna ¢rta povodni — privadzali na
plytéinu a stahovali do vodnych virov, kym sa pred nami na obzore vynorili veze
Presporku (uhorsky Poszony). Nato nase kanoe poskocilo ako plnokrvnik, preletelo
zavratnou rychlostou popri sivych muroch, prekonalo bez ujmy ponorent retaz
kyvadlového mosta Fliegende Briicke, prudko zahlo dolava a pustilo sa po Zltej
pene priamo do divociny pozostavajicej z mnohych ostrovov, pieso¢nych plytcin
a mocarisk — kralovstva vrb.

Zmena nastala okamzite, ako ked’ v bioskope® klepnutim necakane zmizne
snimka mestskych uli¢iek a vystrieda ju jazierko pod lesom. Vtrhli sme do spusto-
Senej krajiny. Nepresla ani pol hodina a z dohl'adu sa stratili vSetky lod’ky, rybarske
chatky ¢i Cervené strechy, po 'udskom osidleni ¢i civilizdcii nezostalo ani stopy.
Navodkol nebolo ani zivej duse, zostali sme priam odrezani od sveta. Jedine¢na kra-
jina vrb, vetra a vody nas okamzite ocarila. So smiechom sme jeden druhému ude-
lili $pecidlnu priepustku, vd’aka ktorej by nés pustili dnu, a trochu okazalo sme sa
vystatovali, Ze nam vlastne nie je treba nijaké povolenie do odlahlej rise zazrakov
a magie — riSe so vstupom vyhradenym len pre opravnenych, pricom nepovolané
osoby napominali vSadepritomné nepisané pravidld; teda v pripade, ze mali dost’
predstavivosti a v§imli si ich.

Hoci popoludnie este len zacalo, neutichajuce narazy burlivého vetra nas vy-
Cerpali, a tak sme sa pustili do hl'adania vhodného miesta na prenocovanie v stane.
Lenze komplikovana povaha ostrovov ndm pracu vobec neulahcovala. Silny prad
nas najprv k brehu zanasal a nato od neho odstval. Konare vib nam dodriapali
dlane, ked” sme sa snazili pribrzdit’ kanoe rukami. Do rieky sme stiahli vari aj me-
ter piesku, ked’ do nas surovo narazil bo¢ny vietor. Napokon sme sa s tazkostami
preplavili do mftveho ramena, kde sa nam kanoe konecne podarilo vytiahnut' na
breh. Po vynalozenom usili sme sa upoteni, no veseli vystreli na horuci zlty piesok
a oddychovali na palave v zavetri s jasnou oblohou nad nami, pricom okolo nas
tancovali zastupy hlu¢nych vrb, ktoré nam akoby tlieskali ligotajucimi sa ru¢ickami
v lucoch rozzeraveného slnka.

,»10 je ale riadna rieka!* povedal som svojmu spolo¢nikovi pri spomienke na
kus cesty, ktort sme zacali pri prameni rieky v Ciernom lese na za&iatku jina. Ten
musel neraz vyskocit’ z kanoe a tlacit’ ho brodiac sa v plyt¢inach.

»leraz ndm uz dufam ni¢ nevyvedie,” povedal, vytiahol kanoe trochu vyssie na
piesok do bezpecia a potom sa ulozil, aby si oddychol.

* bioskop, -u m. pristroj na premietanie pohyblivych obrazkov, starsi typ kinematografu



Lezal som po jeho boku, Stastny a pokojny, obkoleseny Zivlami — vodou, vet-
rom, pieskom a slnkom — a rozmysl'al som nad dlhou cestou, ktoru sme uz mali za
sebou, nad dlhou cestou k Ciernemu moru pred nami. Radoval som sa, Ze ma spre-
vadza moj prijemny a $armantny priatel’, Svéd.

Nebola to nasa prva spolocné cesta, no Dunaj, viac ako akakol'vek ina rieka,
nas ohuril svojou energiou hned’ na zaciatku. Zo zuréiaceho pramienka, ktory sa
predieral na svet naprie¢ borovicovymi lesmi pri dedine Donaueschingen, sa stala
mohutna rieka hladajtiica tkryt v opustenych mociaroch, kde nepozorovana a ne-
spltana v nas vytvarala dojem, Ze sme svedkami vyvoja zZivej bytosti. Na zac¢iatku
sa spravala mierumilovne, no ked’ sme nahliadli do hlbin jej duse, objavili sa u nej
nasilné pohnutky a valila sa ako obrovska vodna prisera cez vsetky krajiny, ktorymi
sme doposial’ presli. Drzala nase skromné plavidlo na mocnych ramenéch, dokonca
si nas niekedy doberala, no stale to bolo v priatel'skom duchu a s dobrym timyslom.
Netrvalo dlho a zacali sme o nej premyslat’ ako o Vyznamnej osobnosti.

Nemohlo tomu ani byt inak, pretoZze nam prezradila vSeli¢o zo svojho tajom-
ného zivota. Ked’ sme po zotmeni lezali v stane, poculi sme ju spievat’ mesiacu.
Vyludzovala ¢udntl sykavi melddiu, za ktort vraj mohli okruhliaky na jej koryte,
Suchajuce sa o seba v prude. Takisto sme zachytili zuréanie vodnych virov, ktoré ne-
¢akane rozprudili celkom pokojnu hladinu, dunenie plyt¢in a rychlych vodopadov,
neustavajici hukot prehlusoval bezné zvuky na povrchu a l'adova voda nardzala
o brehy rieky. Poc¢uli sme, ako sa vzpinala a jasala, ked’ jej dazd’ dopadal rovno na
tvar, ako sa rozliehal jej smiech, ked’ vietor fikal proti pradu a usiloval sa spomalit’
ju. Poznali sme vsetky jej zvuky, ako sa rinula a penila, ako bezstarostne Spliechala
vodu na mosty, ako placho postupovala, ked’ mala pred sebou kopec, ako sa snazila
spravat’ dostojne, ked’ prechadzala mesteckami, ktorym by si nedovolila vysmievat
sa, ako jemne a sladko Sepkala, ked’ ju slnko nezne hladilo na pomalom meandri,
ako sa bezhlavo valila nadol, kym sa proti nej nezdvihol prud.

Pocas svojho predchadzajiceho Zivota, ked ju este nepoznal cely svet, mala
v rukédve kopu figl'ov. Na niektorych hornych usekoch medzi §vabskymi lesmi boli
miesta, ktoré o nej eSte nechyrovali. Tam sa stracala v zemi a vychadzala na opacnej
strane priepustnych vapencovych kopcov, pricom sa rozhodla, Ze d’alej bude pokra-
covat’ ako nova rieka s novym menom. LenZe vo svojom starom koryte nechala tak
malo vody, Ze sme museli z kanoe vystipit’ a celé mile sa vedl'a neho brodit’ napriec¢
plytéinou.

Pocas obdobia pochabej mladosti, predtym ako k sebe pustila malé, no dravé
pritoky z Alp, bolo jej najvi¢sim pozitkom robit Sibalstva ako liska. Stanovila jasné



hranice, a hoci uhanali celé mile bok po boku, tiekli na réznych urovniach. Vy-
slovene odmietala prijat’ akykol'vek novy prirastok. Za mestom Passau sa prestala
zahravat’ s pritokom Inn. Nemohla viac ignorovat’ silu, akou si razil cestu a tlacil
sa na nu, kvoli nemu jej nezostalo nijaké miesto v dlhokanskej kl'ukatej rokline
a vybrala sa s roz¢erenou hladinou proti vysokym skaldm, do ktorych narazala, kym
ich neprerazila. Pocas toho suboja sa kanoe zoSmyklo z jej ramien na prsia medzi
bojujtce viny, na ¢o v Zivote nezabudnem. LenZe pritok Inn dal starej rieke lekciu,
a preto sa za mestom Passau prestala tvarit’, Ze ho nevidi.

Bolo to uz davno a odvtedy sme nasu Vyznamnu osobnost spoznali ovela lep-
Sie. Kym sme pod rozpalenym junovym slnkom prechadzali okolo pSeni¢ného pola
pri bavorskom meste Straubing, pomaly nam posielala varovné signaly. V nasich
predstavach bola voda len niekol'ko palcov pod hladinou a pod tiou, ukryty pod
hodvabnym ragkom, tancoval huf vodnych vil, ktoré si v hibke pokojne nazivali,
kym ich niekto nevyrusil.

Mnoho sme jej odpustili pre jej zhovievavost' ku vtdkom a zvieratdm, ktoré sa
stranili brehu. Na opustenych miestach rieku po oboch stranach lemovali kormora-
ny stojace v Sikoch ako ¢ierne laty v plote, sivé vrany sa tlacili na kamennom riecis-
ku, bociany postavali a lovili ryby na plyt¢inach medzi ostrovéekmi a orly, labute aj
kadejaké mociarovité vtaky plachtili vo vzduchu s trblietavymi kridlami, Stebotali
¢i nahnevane Skriekali. Ako by sme mohli rieke vyc¢itat jej rozmary, ked ndm za
vychodu sInka pred nosom sko¢il do vody srnec a preplaval okolo provy kanoe,
alebo ked’ sme v krovi neraz zahliadli zvedavé o¢i srniek, alebo sa stretli zo¢i-voci
s hnedookym jelefiom pocas toho, ako sme naplno padlovali meandrom do d’alsej
Casti rieky. Medzi krikmi sa ukryvali aj lisky, povabne prekracovali naplavené dre-
vo a stracali sa tak necakane, Ze sme si ani nevsimli, ako sa im to podarilo.

No za Presporkom sa vsetko zmenilo a rieka zvaznela. Viac ndm v Ustrety ne-
vychadzala. Stalo sa tak na polceste k Ciernemu moru, na prvy pohlad d’aleko od
neznamych krajin, kde nie st povolené Ziadne vtipy, ktoré by aj tak nikto nepocho-
pil. Zrazu dospela a vyZadovala si od nds tctu a dokonca obdiv. Rozdelila sa na
tri ramena, len aby sa o sto kilometrov nizsie znovu spojila, priCom ani nenechala
odkaz, ktor cestu mame zvolit’.

»Ak sa vyberiete boénymi ramenami,” varoval nas uhorsky straznik, ktorého
sme stretli v PreSporku pocas chystania zasob, ,,po prilive sa ocitnete Styridsat’ mil’
od akejkol'vek zivej duSe. Bez jedla a vody raz-dva umriete od hladu a smidu. V
okoli nengjdete nikoho, nenatrafite na nijaki farmu ani na rybarov. Varujem vas,
zatial’ nikam nechod’te. Rieka stéale stipa a Coskoro spolu s fiou zosilnie aj vietor.*
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Zo stupajucej rieky sme si nerobili t'azka hlavu, no zostat’ o hlade a sméde bola
véazna vec, a preto sme si pribalili viac zasob. Co sa tyka zvysku, straznikova pred-
poved’ sa naplnila a vietor postupne silnel, kym nedosiahol stupen hodny vichrice.

Utaborili sme sa o ¢osi skor ako zvycajne, do zapadu slnka ostavala eSte dobra
hodinka ¢i dve. Nechal som spat’ svojho spolo¢nika na rozpalenom piesku a zbezne
som si prehliadol nase ubytovanie. Ako som zistil, ostrov sa rozliehal na ploche
mensej ako jeden ar a jeho pieskové nabrezie bolo len dve-tri stopy nad hladinou
rieky. Nad jeho opa¢nym koncom, smerom na zapad, visel opar, ktory prinasal silny
vietor od lamajucich sa vin. Mal deltovity tvar s vrcholom proti pridu.

Stal som tam niekol’ko minut a pozeral na dravt vodu, ako sa vali nadol s huko-
tom. VIny narazali do brehu, akoby ho chceli stiahnut’ so sebou, a voda sa po oboch
stranach stacala do dvoch spenenych pasov. Zem sa z privalu otriasala a viby sa
zurivo metali vo vetre, ¢im vytvarali zvlastny dojem, akoby sa ostrov naozaj hybal.
Spredu, mil'u ¢i dve vyssie, ku mne zostupovala mohutna rieka. Mal som pocit, ze
hl'adim nahor na zosuvajici sa kopec, biely od peny, ktory vyskakuje na vSetky
strany, akoby sa chcel ukazat’ v poslednych slne¢nych luc¢och.

Na zvysku ostrova rastli husto viby a bolo sa nim treba predierat’, no napriek
tomu som sa ta vybral. Za mrku sa pohl'ad na rieku zmenil. Pésobila omnoho tem-
nejsie a rozzurenejSie. Hladel som na chrbat vzpinajucich sa vin, postriekanych
penou, ktoré tlacil dopredu silny narazovy vietor. Dovidel som takmer na milu
vzdialené miesto, kde sa rieka valila pomedzi ostrovéeky a mizla za Sirokym ob-
lukom medzi vibami, ktoré ju obkl'uovali ako smédné stado nenasytnych tvorov.
Pripominali predpotopné Spongiové rastliny, ktoré hltavo nasavali rieku, kym sa
nestratila z dohl'adu. Zhromazdilo sa ich tam nespocetné mnozstvo.

Uplna samota a absurdné predstavy spoloéne vytvarali vskutku velkolepy po-
hl'ad na rieku. Kym som zvedavo hl'adel do dialky, nieco sa vo mne zacalo prebu-
dzat’. Moj pozitok z nesputanej krasy narusil nezelany a nevysvetlitelny nepokoj,
takmer strach.

Stipajica rieka, hadam, vzdy vesti nieco z1é. Mnoho z ostrovéekov predo mnou
do rana pravdepodobne zmizne. Duniaca masa vody vzbudzovala reSpekt. Ale aj tak
som si uvedomoval, Ze mdj neprijemny pocit vyZaruje z omnoho vi&sej hibky. Ne-
bol som ohromeny ¢i roz€arovany, muselo to byt nieco iné. Dokonca to nemalo
ni¢ spolo¢né ani s kviliacim vetrom, a to napriek tomu, Ze taky rozzureny orkan by
vyniesol celé viby aj s koreiimi do vzduchu a rozmetal by ich po krajine ako plevy.
Vietor $antil, pretoze mu v tom na nizinatej krajine ni¢ nebranilo, a ja som si so
zna¢nym vzruSenim uvedomoval, ze sa so mnou hra. Napriek tomu ten neznadmy



pocit ohrozenia nemal s vetrom ni¢ spolo¢né. Bol taky hmlisty, Ze som nedokazal
vystopovat jeho pricinu a patri¢ne sa s nim vysporiadat’, hoci som si uvedomoval,
ze vyplaval na povrch v momente, ked’ som pochopil, Ze proti nesputanej sile zivlov
ni¢ nezmozeme. Ist zasluhu na tom niesla aj rastica rieka — bola to neprijemna
predstava, ze sa zahravame so silami, ktoré nas maju v hrsti cez den aj v noci. Ked’
sa spojili, dosahovali obrovské rozmery a pohl’ad na ne prebtidzal moju predstavi-
vost.

Ak som dobre rozumel, ten pocit vo mne vyvolavali vrby, celé are vrb, kto-
ré tu husto rastli, vinili sa kam len oko dovidelo, naklanali sa nad rieku, akoby
ju chceeli udusit, stali jedna za druhou v niekol’ko milovom zéstupe pod holym
nebom a pozorovali, nac¢uvali, vyckavali. Trochu ma znervoziovali, pretoze na
rozdiel od zivlov boli v prevahe a napadali nase mysle, az kym sa im v naSej
predstavivosti podarilo vytvorit’ neznamu mocnu silu, ktora k ndm navyse nebola
vel'mi priatel'ska.

Velkolepé ukazy prirody ohuruju I'udi tak ¢i onak, no nebolo to po prvy raz, ¢o
som si na vlastnej kozi zazil zmeny jej nalad. Kym vysoké hory zastrasuju a hlboké
ocedny nahanaju hrozu, husté lesy maju svoje ¢aro. No vsetky sa jedného diia ocitnt
v blizkom spojeni s I'udskym pokolenim a jeho zivotnymi skuisenost’ami. Priroda
vtedy v 'ud’och dokaze prebudit’ pochopitelné, ale aj znepokojujice pocity. Maju
sklon vyzdvihovat’ svoje prednosti.

Lenze v zaplave vib som citil nie¢o uplne iné. Vyzarovalo z nich nieco, ¢o na
miia posobilo stiesiiujuco. Vzbudzovali vo mne uctu, to je pravda, no uctu hranicia-
cu so strachom. Zomknuté $iky vib navokol tmavli, ich tiene sa pomaly predlzovali.
Zurivo, no zéaroven ladne sa knisali vo vetre a prebudzali vo mne tazivy pocit, Ze
sme vstapili do cudzieho sveta, v ktorom nas povazovali za votrelcov, v ktorom sme
neboli vitani — v ktorom ndm mozno hrozilo obrovské nebezpecenstvo!

Pocit narastajucej hrozy, ktory sa zdrahal odhalit’ mi svoju celu tvar, ma v tom
Case netrapil. Nikdy som sa ho vSak tplne nezbavil, dokonca ani pocas takej ma-
nudlnej prace ako je stavanie stanu v besniacom vetre a rozkladanie ohila. Zostal
dostato¢ne pritomny nato, aby ma obtazoval a zneprijemnoval mi zazitok, priCom
to nddherné miesto nami zvolené na prenocovanie oberal o ¢aro. Mojmu spoloc¢ni-
kovi som vsak ni¢ nepovedal, pretoze mu podl'a mna chybala predstavivost. V pr-
vom rade by som mu nedokézal vysvetlit, ¢o tym myslim, a ak by sa mi to podarilo,
len by sa mi vysmial.

Stred ostrova lezal o Cosi nizsie, a tak sme stan rozlozili tam. Vrby stojace na-
vokol trochu lamali vietor.
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,.Smutny tabor,” poznamenal Svéd nepohnutym hlasom, ked’ sme koneéne po-
stavili stan, ,,nemame kamene ani na malé ohnisko. Navrhujem, aby sme v ceste
pokracovali hned’ po svitani. Tento piesok tu dlho nezostane.*

Z predchadzajucich skusenosti, ked’ na nas v hlbokej noci spadol stan, sme sa
dost’ poucili, a preto sme nas utulny prechodny domov zaistili o najlepsie a vybrali
sa nazbierat’ drevo, aby nam vydrzalo aspon tak dlho, kym sa ulozime na spanok.
Kondre vfb by ndm nepomohli, a tak naSou jedinou moznostou bolo naplavené
drevo. Dokladne sme precesali cely breh. Stupajuca voda ho obmyvala a so $ple-
chotom a bublanim z neho odkrajovala obrovské kusy zeme.

,»Ostrov je omnoho mensi, ako ked’ sme sem prisli,* povedal Svéd. ,, Takymto
tempom dlho nevydrzi. Mali by sme vytiahnut’ kanoe blizsie k stanu a byt priprave-
ni kedykol'vek vyrazit. Ja budem spat’ obleceny.*

Bol prave trochu d’alej odo mra pri brehu, ked’ som zacul vesely smiech.

[k

»Panabeka!” vykrikol. Otoc¢il som sa zo zvedavosti, ¢o ho tak prekvapilo.
Chvil'u som ho nevedel n4jst, lebo bol za hustymi vibami.

,.Co to, preboha, je?* znovu som za&ul jeho hlas, no tentoraz bol vazny.

Rychlo som za nim pribehol. Pozeral na rieku a prstom ukazoval na nieco vo
vode.

,,BozZe na nebi, ved’ je to l'udské telo!* vykrikol rozrusene. ,,Pozri!*

V spenenych vlnach sa prevracalo nieco ¢ierne a rychlo to okolo nas preletelo.
Stracalo sa a znovu vynaralo na povrchu. Pohybovalo sa takych dvadsat’ stop od
brehu, a ked’ to prud doniesol blizsie, zvrtlo sa a nato¢ilo k ndm svoju tvar. Naskytol
sa nam pohl'ad na zvlastne zIté o¢i ziariace v zapade slnka. Vtom to svizne vyskoci-
lo, ponorilo sa pod hladinu a rychlost’ou blesku ndm zmizlo z dohl'adu.

»Preboha, ved’ je to vydra!* zvolali sme jednohlasne so smiechom.

Bola to vydra, ziva a na love. Vyzerala vsak tplne ako telo utopenca, ktoré sa
bezvladne zmieta v silnom prade. Niz§ie sa opdt’ vynorila na povrch a naposledy
sme zahliadli jej mokry ¢ierny kozuch, ako sa leskne v slne¢nom svetle.

Len ¢o sme sa vybrali naspat’ s plnym naru¢im naplaveného dreva, na brehu
rieky sa nam prihodila d’alSia ¢udna vec. Tentoraz to bol naozaj muz, zivy muz na
mensej lodi. Zahliadnut’ lod’ku na Dunaji nebolo ni¢ nezvycajné, no v tejto odl'ah-
lej casti a pocas prilivu sme to vobec necakali. Len tak sme tam stali a vyval'ovali
oCi.

Neviem, ¢i to bolo pre ubudajtice svetlo, alebo pre lom svetla na krasne oziare-
nej hladine, no nech to bolo akokol'vek, nedokazal som zaostrit’ zrak na to zjavenie.
Zdalo sa mi, Ze vidim muZa stojaceho na plavidle s rovnym dnom, ktory vesloval
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dlhym padlom a silny prid ho unasal k opa¢nému brehu. Zrejme hl'adel nasim sme-
rom, no vzdialenost’ medzi nami bola privelka a svetlo prislabé, aby sme jasne po-
chopili jeho zamer. Zdalo sa mi, Zze gestikuluje a nieo sa ndm snazi naznacit. Jeho
rozohneny hlas k nam doliehal cez vodu, no vietor ho prehlusoval a nedokazali sme
rozoznat’ ani jedno slovo. Bolo na tom celom niec¢o zvlastne — muz, lod’ka, gesta,
hlas. Mal som pocit, Ze sa sprava uplne nevhodne, nech uz ma na to akykol'vek
dovod.

»Prezehnava sa!“ vykrikol som. ,,Pozri, robi na sebe znak kriza!*

,Hadam més pravdu,” prikyvol Svéd, pricom si tienil rukou o¢i a pozoroval
muza, ako sa straca v dial’ke. Mihnutim oka ho nebolo, splynul v zdhybe rieky so
zéaplavou vrb, na ktoré dopadali slne¢né Iuce a menili ich na Zlto-Cervenu nadheru.
Hmla sa zacala zdvihat’ a postupne zahal'ovat’ celu krajinu.

»Preboha, ¢o tu robi v tejto hodine?* opytal som sa napoly sam seba. ,,Kam sa
vybral pocas stupajlicej hladiny a ¢o ma znamenat’ ten krik a kriz? Myslis, Ze nas
chcel pred nie¢im varovat™?*

»Zbadal dym z ohnia a mozno sa zl'akol, Ze sme duchovia,* rozosmial sa moj
spolo¢nik. ,,Tito Uhri veria kazdej blbosti. Pamétas si na predavacku v PreSporku,
ktora nas varovala, Ze sa sem nikto nikdy neodvazil, pretoZe to tu patrilo bytostiam
z druhého sveta? Predpokladam, Ze veria na vily a zivly, moZno aj na zlych duchov.
Ten uboziak na lodi po prvy raz v zZivote videl na tychto ostrovoch 'udi,” dodal po
kratkej prestavke, ,,a vylakal sa, to je vSetko.”

Svéd nehovoril presvedéivym hlasom a spraval sa trochu inak ako zvycajne.
TG zmenu som si v§imol okamzite, ked” prehovoril, hoci som ju nedokazal presne
pomenovat’.

»Ak by mali dost’ predstavivosti,” rozosmial som sa nahlas — pamitam si, Ze
som sa snazil pri tom spravit’ ¢o najviac hluku —, ,,mohli by sa im na takéto miesto so
starymi bohmi rinut’ celé zastupy l'udi. Rimania sem, do posvitnych héjikov, urcite
cestovali spolu so svojimi svityiiami, aby tu videli zivelné bozstva.*

Zmenili sme tému a vratili sa k veceri, pretoze moj priatel’ spravidla nevyhl'ada-
val takyto typ rozhovoru. Navyse si pamétam, ze som bol v tej chvili skuto¢ne rad,
Ze nema predstavivost. Jeho flegmaticka, praktickd povaha ma upokojila. Zaroven
som voc¢i nemu pocitil obdiv. Vedel splavovat’ dravé rieky ako ¢erveny Indian, pre-
konat’ nebezpecné mosty a vodné viry lepsie ako akykol'vek beloch, ktorého som
kedy videl sediet’ v kanoe. Bol to skvely spolo¢nik na ceste za dobrodruzstvom
a oporny pilier, ked’ sa prihodilo nie¢o neprijemné. Ked niesol kopku naplaveného
dreva (dvakrat viacsiu ako ja!), pozrel som sa na jeho drsnu tvar a svetlé kuceravé
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vlasy a okamzite som pocitil iFavu. Ano, bol som vtedy skuto¢ne rad, Ze ho mam —
takého, aky je, a hlavne ze nikdy vo veci nehl'ada ni¢, ¢o tam nie je.

»Rieka stale stupa,* dodal, akoby pokracoval vo vlastnych myslienkach a s vy-
dychom pustil svoje bremeno. ,,Takymto tempom bude ostrov pod vodou do dvoch
dni.*

,Kiezby aspon na chvilu ustal vietor,” povedal som. ,,Rieka mi je tiplne ukrad-
nutd.*

Stipajica hladina nds naozaj nijako neznervéziiovala. V pripade potreby by
sme dokazali vyrazit' do desiatich mintat a navyse platilo, Ze ¢im viac vody bolo,
tym to bolo pre nds lepSie. Znamenalo by to silnejsi prud, ktory by zaplavil zradné
plytéiny, pre ktoré dost’ ¢asto hrozilo, ze sa nam prederavi kanoe.

Napriek naSim o€akévaniam vietor po zdpade slnka neustal. Prave naopak. Zd-
vihal sa s prichadzajicou nocou, kvilil nam nad hlavami a otriasal vibami okolo nas,
akoby to boli obyc¢ajné stebla travy. Z ¢asu na ¢as ho sprevadzali zvlastne zvuky
pripominajuce vystrely tazkych zbrani, ktorych rany udierali na vodu a ostrov ne-
smiernou silou. Spytoval som sa, aké zvuky asi robi takéto miesto a ¢i by sme ich
vbbec poculi, keby sme $li okolo.

No na oblohe nebol ani jediny mracik a kratko po veceri na vychode vykukol
mesiac v splne a osvetlil rieku spolu s planinou kviliacich vrb, akoby bol jasny deii.

Lezali sme na malom kusku piesku pri ohni, faj¢ili, poctvali zvuky noci a vese-
lo sa rozpravali o ceste, ktorii sme uz mali za sebou, a o planoch, ktoré nas este len
¢akali. Mapu sme rozlozili vo vstupe do stanu, no silny vietor nam st’azoval ¢itanie,
a tak sme spustili zaves a zahasili lampas. Ziara ohfia postatovala na fajéenie a na
to, aby sme si videli do tvare. Iskry nam lietali nad hlavami ako ohtiostroj. Niekol’ko
metrov za nami bublala rieka a obcas silné Splechnutie ohlasovalo, Ze voda so sebou
stiahla d’al$i kus brehu.

Vsimol som si, Ze sa zhovarame bud’ o d’alekych krajinach a zaZzitkoch z nasich
prvych spoloénych taborov v Ciernom lese, alebo o inych témach, ktoré nemali ni¢
spolo¢né so zvolenym miestom na prenocovanie. Ani jeden z nas nerozpraval o pri-
tomnosti viac, ako bolo potrebné — akoby sme sa ml¢ky dohodli, Ze o tomto mieste
¢i uplynulych udalostiach sa hovorit’ nebude. Nezaspominali sme si ani na vydru,
ani na muza na lodi, hoci za inych okolnosti by sme ich horlivo preberali va¢sinu
vecera. Na takomto mieste ich, samozrejme, nikto necakal.

Dreva bolo mélo a udrzat’ oheil ndm dalo vel'a prace. Vietor, ktory ndm fukal
dym do tvare, nas vsak nutil vstat’ po zasoby. Striedavo sme sa vydavali na vypravu
do tmy a pri pohl'ade na képky, s ktorymi sa vracal Svéd, som mal zakazdym pocit,
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ze mu to trvalo prili§ dlho. A hoci mi naozaj nevadilo ¢akat’ na neho osamote, na-
priek tomu som trpol vzdy, ked’ na mria prisiel rad prehrabat’ kriky za mesa¢ného
svitu a teperit’ sa spét’ s drevom po Smyklavom brehu. Dlhy deil straveny bojom
s vetrom a vodou — a akym vetrom a akou vodou! — nas oboch vycerpal, a tak bol
vecerny program jasny. Hoci sme chceli ist’ spat’ skoro, ani jeden z nas sa do stanu
neponahlal. Lezali sme tam, udrziavali ohen, raz za ¢as nieco utrusili, upierali zrak
do hustej vrbiny navdkol a nacuvali duneniu vetra a rieky. Opustené miesto nam
preniklo do Spiku kosti. V prirodzene tichom prostredi nase hlasy posobili po chvili
silene a dokonca neskuto¢ne. Mal som pocit, Ze vhodnejsie by bolo dorozumievat’
sa Septom a 'udsky hlas, ktory v hluku Zivlov i nad’alej znel absurdne, teraz ukryval
niec¢o nezakonné. Ako ked’ niekto nahlas prehovori v kostole alebo na inom mieste,
kde sa to nepatri alebo to mozno nie je bezpecné, lebo by ho niekto mohol pocut.

Tajuplny l'udoprazdny ostrov zarasteny vibami, zmietanymi vetriskom, na nas
oboch zanechal silny dojem. Neprebadany a malokomu znamy, osvetleny len me-
sa¢nym svitom, d’aleko od civilizacie, na hranici s inym svetom, cudzim svetom,
svetom vrb a ich dusi. A my sme sa 'ahkovazne opovazili don vniknut, ba dokonca
ho aj vyuzit'! Nebola to len vSadepritomna tajuplnost, ktord vo mne tento pocit
prebudila, kym som s nohami pri ohni lezal na piesku a hl'adel cez listie na hviezdy.
Posledny raz som vstal a vybral sa po drevo.

,»Ked oher dohori, poberiem sa do stanu,” oznamil som rozhodne a mdj spoloc-
nik ospanlivo pozoroval, ako som sa stratil v tieni.

Pomyslel som si, Ze na ¢loveka bez predstavivosti dnes v noci pdsobi nezvy-
¢ajne vnimavo a otvorene predstave, Ze na svete existuji veci, ktoré unikaji nasim
zmyslom. Aj jeho dojala krasa a samota tohto miesta. Spominam si, Ze ma zmena
v jeho spravani vel'mi nepoteSila. Nepustil som sa hned” do zbierania dreva, no
presiel som na druhy koniec ostrova, odkial’ bol v mesa¢nom svite dobry vyhl'ad
na planinu a rieku. Premohla ma nahla tuzba po samote. Moje obavy boli tentoraz
silnejie. V hibke som si Zelal postavit' sa im a prist’ na ich pri¢inu.

Ked’ som dogiel k bodu, kde sa piesok za¢inal vynérat’ spomedzi vin, prijem-
ne ma prekvapilo ¢aro tohto miesta. Podobny ti¢inok nemohol mat’ akykol'vek iny
,»obyCajny* kraj. Bolo tu eSte nieCo iné, nieco znepokojujuce.

Dival som sa na spenent rozbureni vodu, nacuval Sepotu vib a zakryval si
usi pred dunenim vytrvalého vetra. To vSetko mi spdsobovalo zvlastnu tzkost'.
Najmaé viby. Ustavi¢ne niecCo tarali a hulakali, raz sa smiali, Skrekl'avo vykrikovali,
inokedy vzdychali — lenze rozruch patril k tajnému zivotu velkej planiny, ktora
viby obyvali. A nemalo to ni¢ spolo¢né so svetom, ktory som poznal, alebo so
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svetom nesputanych, no vludnych zivlov. Predstavoval som si zastup bytosti z inej
dimenzie, ako sa zanietene rozpravaju o tajomstve, ktoré okrem nich nikto nepo-
zna. Pozoroval som, ako sa spolu hybu, pokyvuji zarastenymi hlavami, vykracaju
myriadu listov, hoci bolo bezvetrie. Pohybovali sa, akoby boli Zivé, a z nejakého
nezndmeho dévodu vo mne prebudzali hrozu.

V mesacnom svite oblichali nas tabor ako obrovska armada, ktora vyzyvavo
natriasa striebornymi oStepmi, pripravena na utok.

Niektoré miesta maju svojsky sposob myslenia — aspon v mojich predstavach.
St to hlavne tabory tulakov, ktoré miesta bud’ uvitaju, alebo im pobyt rovno zamiet-
nu. Tuléci si to ,,znamenie* nemusia uvedomit’ hned’, pretoze popri stavani stanu
a vareni nemaju ¢as na zamyslenie, no pri prvej prestavke — zvycajne po jedle — to
zistia. A oznacenie na naSom stane medzi vfbami bolo jednozna¢né. Votrelci. Za-
kradal sa ku mne zahadny pocit, kym som tam stal a rozhliadal sa. Prekrocili sme
hranice oblasti, v ktorej nie sme vitani. Jednu noc na prenocovanie by mozno este
strpeli, no dlhy pobyt rozhodne nie! Pre vSetkych bohov stromov a nesputanej priro-
dy, len to nie! Boli sme prvi l'udia, ktori vstpili na ostrov, a nasa pritomnost’ nebola
vitand. Viby boli proti nam.

Kde sa vo mne rodili tieto zvlastne myslienky, priam prapodivné predstavy,
netusim, no votreli sa mi, kym som tam stal a nactval. Napadlo mi, ¢o ak sa napo-
kon ukaze, Ze tieto prikréené viby st zivé? Co ak zrazu povstanu ako zastup Zivych
bytosti, ktoré naverbovali bohovia, hned” ako sme prekrocili ich Gizemie, a v noci sa
s obrovskym burdcanim pustia na pochod za nami naprie¢ rozsiahlymi mocarinami
—a potom sa utisia! Pri pohl'ade na ne nebolo tazké predstavit’ si, Ze sa naozaj hybu,
zakradaju k nam, ustupuju, tisnu sa na seba, nepriatel'sky zazeraji a vyckavaja vi-
chor, ktory ich kone¢ne popozenie napred. Prisahal by som, Ze sa trochu zmenili, Ze
zastupy potemneli a zomkli sa este pevnejsie.

Zacul som nad sebou rozcitené volanie nejakého no¢ného vtaka a takmer som
stratil rovnovahu, ked’ sa mi spod néh prepadol do rieky s obrovskym $plechotom
podmyty kus brehu. Ustiipil som v poslednej chvili, a tak som sa radsej vratil k zbie-
raniu dreva. Bolo mi trochu do smiechu z tych divnych predstav, ktoré sa mi votreli
do mysle a poblaznili ma. Spomenul som si na Svédov navrh pokracovat’ v ceste
hned na druhy den a len som sa utvrdil v tom, Ze s nim naplno sthlasim, ked’ som
zrazu pred sebou zocil predmet svojich myslienok. Od l'aku som az poskoc¢il. Stal
dost’ blizko, jeho prichod v8ak prehlusili buracajtice Zivly.

»DIho si sa nevracal,” snazil sa prekric¢at’ vietor, ,,a zacal som sa bat’, Ze sa ti
nieco stalo.*
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No jeho hlas aj tvar prezradzali nieo viac ako zvycajne. Vzapéati som pochopil
skuto¢ny dovod, preco sa ma vydal hl'adat’. PriSiel za mnou, pretoze toto miesto uz
pocarovalo aj jemu a necitil sa viac dobre osamote, potreboval spolo¢nost’.

»Rieka stale stipa,” zvolal a ukazal na mesiacom osvetlent vodu, ,,a fiika stras-
ny vietor.”

Hoci nepovedal ni¢ nové, v skutocnosti to bol zufaly vykrik.

,,ét’astie, ze sme stan postavili na dobrom mieste,* zakrical som naspat’, ,,mal
by to vydrzat’ do rdna.* Potom som dodal nieco o tom, ze dreva je malo, aby som
vysvetlil, pre¢o mi to tol’ko trva, no vietor moje slova odniesol za rieku. Nemohol
ma pocut’, a tak sa na mna len pozrel cez konare a prikyvol.

»Bude to §tastie, ak sa nam odtial'to podari odist’ bez uyymy!“ zvolal na to. Pamai-
tam, Ze ma tie slova trochu nahnevali, pretoze ja sdm som mal rovnaké myslienky.
Vo vzduchu visela hrozba a zmocnila sa ma zla predtucha.

Vratili sme sa k stanu, prihodili posledné drevo do ohiia a pomaly sme ho noha-
mi postrkovali ¢oraz hlbSie. ESte raz sme sa poobzerali okolo seba. Pomyslel som
si, Ze za hortceho dna by to bolo s takym vetrom este horsie. Do paméti sa mi vryla
jedna jeho zvlastna odpoved’, ked’ som svoju myslienku pretavil do slov: keby mo-
hol, radsej by si vybral typické jilové pocasie ako tento ,,prekliaty vietor*.

Vsetko bolo prichystané na noc. Obratené kanoe lezalo vedla stanu a zakryvalo
obe padla, vrece so zasobami viselo na kmeni viby a umyty riad bol odlozeny v bez-
pecnej vzdialenosti od ohna — poruke na ranajky.

Posledné Zeravé uhliky sme zasypali pieskom a zaliezli sme do stanu. Poklop
na vstupe sme nestiahli, a tak som z postele videl priamo na konare, hviezdy a biely
mesiac. Tancujuce vrby a vietor narazajtici do nasho malého, no pevne zakotveného
stanu bolo to posledné, ¢o si pamétam predtym, ako ma premohol spanok a vsetko
sa zrazu zdalo také vzdialené.

IT

Vtom som sa prebral a vykukol cez otvoreny stan zo svojej piescitej postele. Pozrel
som na hodinky pripnuté na plachte a v jasnom mesa¢nom svite som videl, Ze je
kratko po polnoci — na prahu nového diia —, ¢ize som si pospal par hodin. Svéd na-
dalej spal po mojom boku, vietor zavijal rovnako ako predtym, nie¢o ma pichlo pri
srdci a znovu sa ma zmocnil strach. Z toho miesta vyzaroval nepokoj.

Rychlo som sa posadil a vystr¢il hlavu zo stanu. Stromy sa prudko knisali sem
a tam, kym ich biCoval ostry vietor. Na§ maly zeleny stan si vSak bezstarostne cupel
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v bezpeci doliny, ponad ktoru vietor prechadzal bez toho, aby ho mohol zlomit’.
Stale som vsak citil nepokoj, a tak som potichucky vyliezol zo stanu, aby som
skontroloval nase veci. Daval som si pozor, aby som nezobudil svojho spolo¢nika.
Zmocnilo sa ma zvlastne vzrusenie.

Bol som uz napoly von, kl’'a¢iac na Styroch, ked’ som si v§imol kriky naproti, kto-
ré svojim okrasnym listim vytvarali na oblohe rozmanité tvary. Cupol som si a upie-
ral zrak do tmy. Nechcelo sa mi tomu uverit’, no naproti o ¢osi vyssie sa spomedzi
vib predo mnou vynorili nejasné siluety. Konare kmésané vetrom vyzerali, akoby sa
okolo tych siluet zhlukovali a vytvarali hrozostrasné tvary, ktoré sa za mesaéného
svitu hned’ menili. To vSetko sa odohravalo blizko, ani nie patnast metrov odo mna.

Ako prvé mi napadlo zobudit’ svojho spolo¢nika, aby ich tiez videl, no z nejaké-
ho dévodu som zavédhal — asi som si v tej chvili uvedomil, Ze nepotrebujem d’al§ieho
svedka. Medzitym som sa tam krcil a udivene vyvaloval oci. Bol som culy ako
rybic¢ka. Spominam si, ako som si vravel, Ze sa mi to urcite nesniva.

Vtedy som ich po prvy raz videl lepSie, tie majestatne postavy na vrcholkoch
stromov. Boli medenej farby, pohybovali sa vrtko a nezavisle od rozkyvanych ko-
néarov. Videl som ich zretelne, a ked’ som si ich obzrel uz viac pokojny, postrehol
som, ze su omnoho vécsie ako l'udia. Dokonca mi nieCo navravalo, ze nepatria
medzi l'udské bytosti. Bolo jasné, Ze to nemohli byt len tiene, ktoré vrhali tancujuce
konare v mesac¢nom svite. Hybali sa samostatne. Stipali v nepretrzitom prude do
nebies a len ¢o sa dotkli tmavej oblohy, nebolo po nich ani stopy. Videl som, ako sa
ich udy a obrovské tel4 prepletaji do mohutného stipa, stricaji sa v fiom a nato z
neho vystupuju, vytvaraji kl'ukata ¢iaru, ktora sa ohyna, kolise a skruca spolu s vet-
rom zmietanymi stromami. Nahé, splyvavé postavy s matnou bronzovou pokozkou
vyénievali zo stromov, boli akoby sucastou listia, a stipali do nebies ako Zivy stip.
Nevidel som im do tvare. Plynulo pradili nahor a ohynali sa do vel’kych kriviek.

Urputne som vyval'oval o¢i do tmy. Dlho som si myslel, Ze postavy sa urcite
¢oskoro rozplynt a stratia sa v rozkyvanych konaroch, ¢im sa potvrdi, Ze to bol len
obycajny opticky klam. Hl'adal som okolo seba dokaz, ze nesnivam, hoci som cely
¢as chapal, ze meradlo reality sa zmenilo. No ¢im dlhsie som ho hl'adal, tym som
si bol istejsi, ze tieto postavy su skutocné a zivé, hoci mozno nie celkom v sulade
s tradi¢nym chapanim, na ktorom by trvali kamera a biolog.

Ani zd’aleka som nepocitoval strach, ale v Zivote sa ma nezmocnil podobny
pocit UGcty a izasu. Domnieval som sa, ze hl'adim na zosobnené zivelné sily tohto
straSidelného, prapévodného kraja. Nas necakany prichod ich vyrusil natol’ko, az
sa prebudili. To my sme spdsobili ten nepokoj. V mysli sa mi vynorili pribehy
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a legendy o duchoch a bozstvach miest, ktoré I'udia od nepaméti uznavaju a uc-
tievaju. No skor ako som prisiel na akékol'vek prijatelné vysvetlenie, pocitil som
silné nutkanie ist’ d’alej, a tak som Stvornozky vysiel zo stanu na piesok a postavil
sa. Pod bosymi nohami som citil eSte stale teplu zem, vietor mi fucal do tvare
a vlasov, zblnkot rieky mi vnikol do usi s prekvapivym hukotom. Vedel som, ze
sa mi nesniva, a tieto veci dokazovali, Ze moje zmysly funguju normalne. Napriek
tomu postavy nad’alej stipali od zeme do nebies, potichu, majestatne, v pdvabnej
a mocnej Spirdle, ktorej som napokon podlahol. Citil som, ze musim poklaknut
a uctievat’ ju — uctievat’ celou svojou dusou.

Mozno by som tak aj spravil, keby do mmia zboku nenarazil vietor takou silou,
ze som sa zatackal a takmer aj spadol. Akoby ma vytiahol zo sna. Aspori sa mi na-
skytol iny uhol pohl'adu. Siluety tam boli nad’alej, stale stipali do nebies uprostred
noci, no kone¢ne sa mi zacal vracat’ rozum. Urcite to je len subjektivny zdzitok,
uvazoval som, ¢o neznamend, ze nie je pravdivy, len subjektivny. Mesacny svit a ko-
nare stvorili v mojej hlave obrazy, ktoré som z nejakého dovodu premietal navonok
a urobil z nich objektivny obraz. Prirodzene som vedel, ze to tak musi byt’. Stal som
sa obet'ou zivej vidiny. Nabral som odvahu a vykrocil vpred po pieskovom teréne.
Prepdana, pomyslel som si, to vSetko su len halucindcie? Je to vSetko len vyplod
mojej mysle? Neargumentoval moj rozum starym mdrnym spoésobom na zaklade
Standardov poznaného?

Viem len, e uz pomerne dlhii dobu stipal do temnej oblohy mohutny stip po-
stav a vyzeral tak redlne, zZe by o tom nikto nepochyboval. A vtom zrazu zmizli!

Ked ich uz zrazu nebolo a pominulo ¢aro z ich ohromujtcej pritomnosti, od
strachu ma oblial studeny pot. Vtom som si uvedomil nadprirodzeny vyznam tohto
pustého a hrézostrasného kraja a zacal som sa strasne triast’. Narychlo som sa okolo
seba poobzeral — s hr6zou v ociach hrani¢iacou s panikou — a marne hl'adal cestu
na unik. Ked’ som si uvedomil, Ze tym sotva docielim nieco platné, potichu som sa
odkradol do stanu a I'ahol si spét’ na svoj pies¢ity matrac. Najprv som za sebou stia-
hol poklop, aby som zakryl vyhl'ad na viby v mesa¢nom svite, a potom som zaboril
hlavu ¢o najhlbsie pod prikryvku, aby som stlmil kvilenie toho priserného vetra.

111
Trvalo mi dlho, kym som znovu upadol do nepokojného prerusovaného spanku.

Pamitam si, ze som sa akoby potreboval uistit’, Ze nesnivam. No aj tak som spal
len Pahkym spankom, pretoze nie¢o hlboko vo mne ani na chvil'u neopustilo straz.
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No tentoraz som od tolkej hrézy vyskocil. Nezobudil ma vietor ani rieka, no
nezname bliziace sa kroky. Pomali¢ky som sa prebudzal, kym som si nakoniec uve-
domil, ze sedim rovny ako svieca a pociivam.

Vonku sa ozyvalo slabé pravidelné bubnovanie. Uvedomoval som si ho uz dlh-
Sie, ale zapocul som ho az pocas spanku. Sedel som tam v napiti s doSiroka otvore-
nymi o¢ami, akoby som vobec nespal. Mal som pocit, ze nemdzem dychat’, ze ma
nieco tazi na hrudi. Hoci noc bola tepla, triasol som sa od zimy. Bol som presvedce-
ny, ze nieco tlaci na stan z oboch stran a sad4 nan celou svojou vahou. Bol to vietor?
Bubnoval nan dazd’ ¢i kvapky z listov? Alebo vietor prinasal od rieky opar, ktory sa
zhlukoval do velkych kvapiek? Hlavou mi preletel tucet moznosti.

Vtom mi zrazu svitlo: konare topola, jediného vysokého stromu na ostrove,
nardzaju a obtieraju sa o napnutl plachtu stanu a pri d’alSom napore vetra hrozi, Ze
strom spadne a rozdrvi nés. Nadvihol som stiahnuty poklop a vyletel von. Skrikol
som na Svéda, aby vstaval.

No ked’ som vysiel von a postavil sa na nohy, videl som, Ze stan je v bezpeci.
Ni¢ okolo neho neviselo, neprsalo ani nemrholilo, ani sa ni¢ neblizilo.

Cez vibie sa predralo studené sivé svetlo a dopadlo na leskntci sa piesok. Ob-
loha nad nami bola nad’alej posiata hviezdami, vietor hlasno zavijal, no pahreba
na ohnisku uz dotlela a zbadal som, Ze na vychode sa za stromami ¢ervend obloha.
Muselo uplyntit’ uz niekol’ko hodin, odkedy som tam stal a pozeral na stupajuce
postavy. Ta spomienka sa mi teraz vracala ako zly sen. Ach, ako ma unavil ten
neprestajny besniaci vietor! Hoci som bol strasne ospaly z prebdenej noci, hlavou
mi prehanali neprestajné obavy a o odpoc¢inku nemohlo byt ani re¢i. Hl'adel som na
rieku, ktor4 ete viac stupla. Ovzdusie napifial jej hukot a jemny opar mi prenikal
cez tenké pyzamo priamo na koZu.

Nevidel som vSak ziaden dévod na paniku. Stale som nedokazal prist’ na pri¢inu
toho tazivého pocitu na srdci.

Moj spolo¢nik sa ani nepohol, ked’ som na neho predtym zavolal, no teraz ho
uz nebolo treba budit’. Pozorne som sa poobzeral okolo seba, preskiumal som ocami
okolie: obratené kanoe, dve zIté padla — tym som si isty —, vrece so zdsobami za-
vesené spolu so zaloznym lampédSom na strome a nekone¢ny zastup rozochvenych
vib, ktoré nas zo vSetkych stran obklopovali a utlacali. Svitalo, odniekial’ sa ozval
vtaci skrekot a nad hlavou mi so svistanim preletel kidel’ kaciek. Okolo bosych néh
sa mi sypal suchy, pichl'avy piesok.

Presiel som okolo stanu a vybral sa trosku d’alej do krovia, aby som sa pozrel cez
rieku na druht stranu brehu. Znovu sa ma zmocnil zly, nezndmy pocit pri pohl'ade na
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nekoneéné more vrb, ktoré sa tiahli aZ za obzor a v slabom svetle na tsvite nového
dia posobili hrozostrasne, priam neskuto¢ne. Nasl'apoval som opatrne a stale som
si lamal hlavu nad tym ¢udnym neutichajicim bubnovanim a akousi vdhou na stane,
ktoré ma prebudili. Urcite to bol vietor, pomyslel som si — vietor, ktory sa zapieral
do neudupaného, horticeho piesku, zanasal suché zrnka do napétych plachiet ndSho
stanu a udieral na nas krehky strop.

A predsa sa mdj vnutorny nepokoj a zly pocit na dusi po cely ten ¢as zvacSovali.

Presiel som na opac¢nu stranu rieky a v§imol si, Ze jej breh sa cez noc zmenil
a ze prud so sebou stiahol vela piesku. Namocil som si ruky a nohy do studenej
vody a utrel &elo. Ziara na oblohe ohlasovala bliZiaci sa vychod slnka, s ktorym
prichadzal novy den. Cestou spit’ som zamerne presiel pod vibami, kde som videl
stip stupajiici do neba, no na polceste sa ma zrazu zmocnila stra§né hroza. Z tiefia
vystapila vysoka postava a svizne okolo mna presla, som si tym isty...

Spamital som sa, az ked’ do mtia ohromnou silou narazil vietor. V otvorenom
priestore sa strach prekvapivo zmensil. Nesputany vietor sa prehanal sem a tam.
Spominam si, ako som si uvedomil, Ze vietor sa ¢asto hybe ako duch pod stromami.
Strach, ktory ma posadol, bol taky nezndmy a obrovsky, aky som nikdy predtym
nezazil. Prebudil vo mne aj tictu a uzas a zna¢ne zmierioval svoje najhorsie prejavy.
Ked som sa dostal na najvyssi bod ostrova, odkial’ sa mi naskytol vyhl'ad na Siroky
pas rieky, cervenej od vychadzajuceho slnka, vsetko bolo také krasne, ze ma to upl-
ne ocarilo a prebudila sa vo mne zvlastna divoka tizba. Otvoril som usta a takmer
som na plné hrdlo vykrikol.

Nevydal som vsak ani hlaska, pretoze ked’ som ocami prebehol z planiny za
riekou spit’ na nas ostrov a pohl'ad mi padol na na§ skromny stan napoly schovany
medzi vibami, zbadal som nieco strasné, ¢o bolo v porovnani s ¢im bol moj strach
z vetra Uplne smiesny.

Zdalo sa mi, Ze sa krajina usporiadala nejako inak. Uvedomil som si to, pre-
toze som mal odtial’ lepsi vyhl'ad — zmena zjavne nastala medzi vibami a stanom.
Stromy sa nan tla¢ili omnoho viac — boli zbyto¢ne a neprijemne blizko. Posunuli
sa blizsie.

Viby v noci potichu¢ky nasl'apovali na sypky piesok a jemnymi, opatrnymi po-
hybmi sa nebadatel'ne priblizovali. No posunul ich vietor alebo sa posunuli samy?
Spomenul som si na to neustavajuce bubnovanie a na vahu na stane aj na mojom
srdci, ktoré ma neprijemne vytrhli zo spanku. Chvil'u som sa kolisal vo vetre ako
strom a snazil sa udrzat’ si rovnovahu na piesoénom pahorku. Vsetko naznacovalo
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tomu, ze v tom bol 'udsky faktor, vedomy umysel a silna nevrazivost, z ¢oho mi
tuhla krv v zilach.

Nato sa okamzite dostavila reakcia. T4 predstava bola taka bizarné a absurdna,
az mi prislo do smiechu. No smiech neprichadzal l'ahsie ako vykrik, pretoze vedo-
mie, Ze moja mysel vnima takéto nebezpecné predstavy, priniesla nové obavy, Ze sa
ur¢ite nevyhneme tomu, ze Gtok pride cez nasu mysel a nie cez nase telo.

Vietor ma bicoval, o¢ividne ma nesetril, slnko sa objavilo na obzore, lebo bolo
uz nieco po Stvrtej rano a ja som zo strachu zist’ do tesnej blizkosti vib musel stat’ na
tom pieso¢nom pahorku dlhsie, ako sa mi zdalo. Potichu som sa odkradol spat’ do
stanu, no najprv som sa este raz poriadne poobzeral okolo seba a ano, priznavam,
spravil som niekol’ko merani. Odkrokoval som na teplom piesku vzdialenost’ medzi
vrbami a stanom a zapisal som si prave ti najkratsiu.

Potichu som zaliezol spét’ pod prikryvku. Moj spoloénik podl'a vSetkého stale
tvrdo spal, Comu som sa skuto¢ne potesil. Za predpokladu, Ze moj zazitok sa nepo-
tvrdi, by mozno nejakym spdsobom nasiel silu popriet’ ho. Za denného svetla som
sa mohol presved¢it, ze to vSetko bol len vyplod mojej fantazie, no¢né bliznenie,
prilis zivé predstavy.

Ni¢ ma viac nevyrusilo a ja som takmer okamzite zaspal, strasne vycerpany, no
stale s obavami, ze znovu zacujem to cudné bubnovanie alebo Ze pocitim t'azobu na
hrudi, pre ktoru som sa nedokazal poriadne nadychnut’.

10Y

Slnko uz bolo vysoko na oblohe, ked’ ma mdj spolo¢nik zobudil z hlbokého spanku
a oznamil, ze kasa je hotova a je ¢as na kupel’. Do stanu cez otvoreny poklop vosla
prijemna vona opecenej slaninky.

»Rieka stale stupa,* ohlasil, ,,a niekol'’ko ostrovéekov v strednej asti toku uplne
zmizlo. Aj na$ ostrov je omnoho mensi.*

»Zostalo este nejaké drevo?* opytal som sa ospalo.

,»Drevo sa zajtra strati spolu s celym ostrovom,” zasmial sa, ,,no dovtedy nam
vystaci.*

Skocil som do rieky v Casti ostrova, ktorej velkost’ a tvar sa cez noc naozaj
poriadne zmenil. Prad ma zakratko stiahol naproti stanu na miesto, na ktoré sme
predchadzajuci den vytiahli kanoe. Voda bola l'adové a kusy brehu po nej ubichali
ako krajina z rychlika. Kupanie v takychto podmienkach bolo jedineénym zazitkom
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a hrozu z predchéadzajucej noci som zjavne pomaly vypustil z hlavy. Slnko palilo,
na oblohe nebol ani jediny mracik, no vietor vobec nepol'avil.

Vtom som si uvedomil, &o chcel tymi slovami Svéd povedat. Zmenil nazor
a viac necitil potrebu odtial’ urychlene odist’. ,,Dovtedy nam vystaci. Nazdaval sa,
Ze by sme na ostrove mali pobudnut’ este jednu noc. Zaskocilo ma to. Noc predtym
trval na nie€om inom. Preco zrazu zmenil nazor?

Pocas ranajok rieka s obrovskym hukotom a $plechotom pohltila velka Cast’
brehu, vietor ndm z nej zanasal kvapocky do panvice a mdj spolo¢nik dookola ho-
voril o tom, ako tazko sa musi pocas prilivu parnikom hl'adat’ kanal na trase medzi
Viediiou a Pest'ou. No jeho dusevné rozpolozenie ma zaujimalo a udivovalo omno-
ho viac ako hladina rieky ¢i problémy parnikov. Od predchadzajiiceho vecera sa
nejako zmenil. Spraval sa ind¢ — zrazu bolo v jeho hlase a gestach podozrivo citit’
trochu nadSenia, trochu plachosti. Popisuje sa mi to teraz s chladnou hlavou t'azko,
no pamitam si, Ze v tom ¢ase som si bol isty jednym — Ze bol vystraseny!!

Na ranajky toho vel'a nezjedol a tentoraz si vynimoc¢ne nezapalil fajku. Vedla
seba mal mapu a Studoval znacky na nej.

»Mali by sme vyrazit’ do hodiny,” povedal som vzapiti, pretoze som mal pocit,
ze ho tym nepriamo printiitim aspon nieco prezradit’. Ibaze jeho odpoved ma poriad-
ne zmiatla: ,,Mali! Ak nds nechaju.*

,Kto? Zivly?* opytal som sa rychlo s predstieranym nezaujmom.

,»Sily tohto stra§ného miesta, nech st uz akékol'vek,” odvetil, pricom nespustal
o¢i z mapy. ,,Ak bohovia existuju, tak su tu.*

,Zivly st skutotne nesmrtelné, odpovedal som s &o najprirodzenej§im smie-
chom, aky sa mi podarilo zo seba vydat’. Vedel som vsak, Ze moja tvar odraza moje
skutoéné pocity, ked’ sa na mna vazne pozrel a povedal cez stipajici dym:

,Budeme mat’ §tastie, ak sa nam odtial'to podari ujst’ bez viésej ujmy.

Presne toho som sa obaval. Neudrzal som sa a spytal sa ho priamo. Mal som
pocit, akoby som zubarovi odstihlasil vytrhnutie stoli¢ky — raz k tomu muselo dojst,
tak preco sa pretvarovat’.

,.Bez ujmy? Pre¢o? Co sa stalo?

,» Tak napriklad, zmizlo nam jedno padlo,* ozndmil potichu.

»Zmizlo padlo?* zopakoval som v Soku, lebo plavit’ sa na Dunaji bez kormidla
je hotova samovrazda. ,,No ¢o...

»Ana dne kanoe je diera,” dodal s rozochvenym hlasom.

Len som nanho vyvaloval o¢i, nedokazal som ni¢ iné, iba po fiom prihluplo
opakovat’. Slnko palilo a piesok bol horuci, no napriek tomu som citil z okolia
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prichadzajuci chlad. Postavil som sa a nasledoval ho, ked’ vazne kyvol hlavou a od-
viedol ma smerom k na$§mu taborisku niekol’ko metrov na opac¢nej strane ohniska.
Kanoe nad’alej lezalo na rovnakom mieste, na ktorom som ho videl véera v noci,
obratene s padlami, vlastne len s jednym padlom vedl'a neho.

»Je tu len jedno,“ povedal a nahol sa za nim. ,,A na obrube ma strbinu.*

Mal som na jazyku, Ze niekol’ko hodin predtym som tu jasne videl dve padla,
no v tej chvili som si to premyslel a rad$ej som ni¢ nepovedal. Pristipil som blizsie,
aby som sa nail lepsie pozrel.

Na dne kanoe chybala dlha tzka trieska a vyzeralo to, akoby ju odtial’ niekto
opatrne vybral, alebo ju vylomila ostrd hrana kamena ¢i vytrhol mensi hacik. Po
podrobnej prehliadke sme zistili, Ze diera presahuje az na druht stranu. Ak by sme
si ju nevSimli a rovno vyplavali, nepochybne by sme stroskotali. Najprv by drevo
napuchlo, akoby chcelo dieru vyplnit, no ked’ by sme sa doplavili doprostred rieky,
voda by natiekla do kanoe, ktoré nikdy nie je viac ako dva palce nad hladinou, za-
plavila ho a rychlo poslala ku dnu.

,» Tak, mame tu pokus o pripravu obetného baranka,* pocul som, ako hovori skor
sebe ako mne. ,,Dvoch, aby som bol presny, dodal, ked’ sa zohol a prstami presiel
po trhline.

Zacal som si popiskovat’ — ¢o podvedome robim vzdy, ked’ som v rozpakoch —
a umyselne som jeho slovdim nevenoval pozornost’. Presviedcal som sa, Ze len tara
nezmysly.

»Vcera vecer tu este nebola,” povedal vzapiti, postavil sa od kanoe a pozeral
vSade, len nie na mia.

,Urcite sa poskrabalo, ked” sme ho tahali z vody, prestal som piskat’ a povedal
som. ,,Kamene st tu vel'mi ostré...”

Zrazu som sa zasekol, pretoze v tej chvili sa otocil a zahl'adel sa mi priamo do
o¢i. Vedel som rovnako dobre ako on, Ze tdto moznost’ nepripada do uvahy. Na za-
¢iatok tu neboli nijaké kamene.

,»A takisto si ani toto neviem vysvetlit,” povedal potichu, podal mi padlo a uka-
zal na Cepel’.

Ked som ho zobral do ruky a preskumal ho, znovu mi po chrbte prebehli zi-
momriavky. Cepel bola cel4 oskrabana — poriadne oskrabana, akoby ju niekto ru¢ne
a starostlivo obrusil tak natenko, ze prvy silnejsi zaber by ju celt odlomil.

»Spravil to jeden z nas, ked’ bol namesacny, povedal som chabo, ,,alebo... ale-
bo ju mozno skosil staly prad piesku, ktory do nej fukal vietor.
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,,Aha,” riekol Svéd, otocil sa a zasmial sa popod nos, ,,ty mas vysvetlenie na
vsetko.*

»Rovnaky vietor, ktory zachytil padlo na kormidlovanie a odfiikol ho tak bliz-
ko k rieke, ze spadlo do vody spolu s d’alsim kusom brehu, ktory so sebou stiahla
rieka,* zakri¢al som za nim odhodlany najst’ vysvetlenie na vSetko, ¢o mi ukaze.

»Aha,* zakrial naspit’ a eSte sa na mna pozrel, nez sa stratil medzi vibami.

Ked som sa ocitol osamote s tymito méticimi dokazmi o 'udskom zasahu,
moja prva myslienka bola priblizne nasledovna: ,,Musel to spravit’ jeden z nas, no
ja som to rozhodne nebol.“ No nasledne som si uvedomil, Ze za ziadnych okol-
nosti nemodzeme predpokladat’, Ze to spravil jeden z nas. To, Ze mdj blizky priatel,
spolo¢nik na podobnych vypravach, by sa na tom mohol vedome podiel’at, v tejto
chvili neprichddzalo do uvahy. Takisto absurdnd bola predstava, ze tato jeho bezsta-
rostnd a nanajvys praktickd povaha zrazu zosalela a zaoberala sa chorymi zamermi.

Napriek vSetkému ma najviac znepokojovalo a umociiovalo moj strach, a to
aj v taky nadherny slne¢ny deni v divokej prirode, vedomie, Ze v jeho mysli dos-
lo k zvlastnej zmene — spraval sa nervozne, placho, podozrievavo, v§imal si veci,
ku ktorym sa nevyjadroval, ukradomky sledoval chulostivé udalosti, o ktorych je
lepSie pomlcat’ — a ¢akal na vyvrcholenie, ktoré podl’a mna na seba nenecha dlho
cakat’. Intuitivne som sa dopracoval k tejto myslienke, no ani sam neviem ako.

Narychlo som skontroloval stan a jeho okolie, no namerana vzdialenost sa cez
noc nezmenila. Vtedy som si po prvy raz v§imol v piesku hlboké jamky réznych
rozmerov a hibky, od vel’kosti Gajovej $4lky po $alatovii misu. Tieto miniatirne kra-
tery mal nepochybne na svedomi ten isty vietor, ktory zodvihol padlo do vzduchu
a odvial ho k vode. Diera v kanoe bola jedina vec, ktora zjavne nemala jednoduché
vysvetlenie, a koniec koncov bolo naozaj mozné, Ze sa dno zachytilo o nieco ostré,
ked’ sme ho t'ahali na breh. Obhliadka brehu, ktorti som nasledne vykonal, moju te-
oriu nepotvrdila, no aj tak som sa jej drzal s ubudajucou davkou rozumu, ktoru som
povazoval za svoju ,,sudnost™. Najst’ vysvetlenie bolo absolutne nevyhnutné, ako
nim je aj funkéné vysvetlenie vesmiru — nech je akokol'vek absurdné — pre kazdého
jedinca, ktory sa usiluje naplnit’ svoje poslanie na tomto svete a ¢eli problémom
zivota. Toto prirovnanie sa mi v tom Case zdalo presné.

Dal som roztopit’ Zivicu a vzapiti sa ku mne pridal Svéd, hoci ani za najlepsich
podmienok na svete kanoe nemohlo byt bezpec¢né na plavbu, ktora nas ¢akala na-
sledujuci den. Nendpadne som mu ukazal jamky v piesku.

,,Ano,* prikyvol, ,,videl som ich. St po celom ostrove. No #y ich nepochybne
vies vysvetlit'!
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»damozrejme, Ze za ne moze vietor,” odvetil som bez vahania. ,,Nikdy si ne-
pozoroval tie malé vzdus$né viry na ulici, ktoré vSetko krutia? Tento piesok je dost’
'ahky na to, aby ho zdvihol. To je vSetko.*

Ni¢ na to nevravel, a tak sme d’alej pracovali v tichosti. Po cely ten ¢as som ho
potajomky pozoroval a mal som pocit, Ze aj on mila. Zdalo sa mi, Ze neustale pozorne
pociva nieco, ¢o som ja nepocul, alebo mozno ¢akal, Ze nieCo zapocuje, pretoze sa
jednostaj otacal a o¢ami prehl'adaval krovie, oblohu, ako aj opa¢nu stranu brehu cez
medzery medzi vibami. Dokonca si z ¢asu na c¢as prilozil ruku k uchu a drzal ju tam
niekol'’ko minut. Ni¢ mi vSak k tomu nepovedal a ja som sa na ni¢ nepytal. A kym opra-
voval dieru v kanoe so Sikovnost'ou a pohybmi ¢erveného Indidna, potesilo ma, Ze sa
ponoril do prace, lebo som sa trochu bal, Ze za¢ne hovorit 0 zmenenom tvare vib. Ak
si to v§imol, moja predstavivost’ by viac nedokazala vyplodit’ postacujuce vysvetlenie.

Napokon, po dlhsej prestavke, prehovoril.

,Cudné,* vysypal zo seba narychlo, akoby chcel nie¢o povedat’ a mat’ to za sebou.
,»Myslim tym ti vydru vera v noci.”

Zaskocil ma, pretoze som ¢akal niec¢o uplne iné, a prudko som naiho pozrel.

,»,Dokazuje to, na akom opustenom mieste sme. Vydry st strasne plaché zvierata...

»Jasné, o to mi nejde, skocil mi do reci. ,,Chcel som sa spytat’, ¢i si naozaj myslis,
ze to bola vydra?“

,»Preboha, a ¢o iné by to bolo?*

,»Ved' vie§. Zbadal som to skor ako ty a najprv to vyzeralo... omnoho vacsie ako
vydra.*

»Zapadajuce slnko ju nejako na vode zvic¢Sovalo alebo nieco podobné,” odvetil
som.

Chvil'u na mna nepritomne hl'adel, akoby bol zaneprazdneny inymi myslienkami.

,»Mala nezvycajne zIté o¢i,” pokracoval napoly pre seba.

,» 10 bolo slnkom,* zasmial som sa nahlas. ,,Predpokladam, ze d’alej budes pochy-
bovat’ o tom chlapikovi na ¢lne...*

Zrazu som sa odmlcal. Opét’ nepritomne nacuval, otd¢al hlavu za vetrom a nieco
vo vyraze jeho tvare ma rusilo. Téma odpadla a pokracovali sme v platani. Zjavne si
nedokoncenu vetu ani nev§imol. O pét’ minat neskor sa vSak na miia pozrel ponad ka-
noe s dymiacou zivicou v ruke a mimoriadne vdZznou tvarou.

»Ak by ta to zaujimalo, predsa som rozmysl'al nad tym,“ prehovoril pomaly,
,»C0O sme to na tom ¢lne vlastne videli. Pamétam, ze som si v tej chvili myslel, Ze to
nie je ¢lovek. Cely ten vyjav sa vynoril z vody dost’ ne¢akane.*
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